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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)
RENDELETEK
A TANACS 83/2008/EK RENDELETE
(2008. januir 21.)
a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazd ferromolibdén behozatalira kivetett dompingellenes vam
hatilyon kiviil helyezésérdl, valamint a 384/96/EK rendelet 11. cikke (3) bekezdése alapjin
inditott hatédlyvesztési felillvizsgilatokat kovetGen az ezen behozatalokra vonatkozé eljards
megsziintetésérdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (2) 2006 oktoberében a Bizottsig a 2006/714[EK hatdro-

zattal (%) kilenc hénapra felfiiggesztette a Kindbol szar-
maz6 érintett termék behozataldra a 215/2002/EK rende-
lettel kivetett végleges dompingellenes vdmot. A
215/2002[EK rendelettel kivetett végleges dompingel-
lenes vam felfuggesztésérdl hozott dontés az alaprendelet
14. cikkének (4) bekezdésében meghatrozott el6ird-
sokkal 6sszhangban sziiletett.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez dompingelt behozatallal szembeni véde-

lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-

letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak )
11. cikke (2) bekezdésére, 11. cikke (3) bekezdésére és 11. cikke

(7) bekezdésére,

A Bizottsdg a 2006/714[EK hatdrozatdban azt a kovet-
keztetést vonta le, hogy a piaci viszonyokban bekovetke-
zett 4tmeneti véltozds, és mindenekel6tt az érintett
termék kozosségi piacon megfigyelhetd magas — messze
az eredeti vizsgdlatban megdllapitott, kdrt okozd szintet
meghaladé - drszintje, valamint az érintett termék
kereslet-kindlati viszonyaban fenndllé egyensilyhidny
miatt nem valészind, hogy a felfiiggesztés eredményeként
a Kinabol szarmazo érintett termék behozatala ismét kart
okozna.

tekintettel a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzultdciét kove-
téen benytjtott bizottsagi javaslatra,

mivel:
(4) 2007 juliusdban a Tandcs a 856/2007EK rendelettel (*)
2008. janudr 31-ig meghosszabbitotta a Kinabodl szar-
maz6 érintett termék behozataldra a 215/2002/EK rende-
A. ELJARAS lettel kivetett végleges dompingellenes vam felfiiggesz-
tését.
1. Hatilyos rendelkezések

(1) A 215/2002/EK rendelettel () a Tandcs 2002 janudrjaban

végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoz- ) } o
(5) A Tanédcs a 856/2007EK rendeletben kovetkeztetésként

tarsasdgbol (a  tovdbbiakban: Kina) szdrmazd, a
7202 70 00 KN-k6d ald tartoz6 ferromolibdén (FeMo)
behozataldra. Az ezen intézkedésekhez vezet§ vizsgilati
szakasz (a tovabbiakban: eredeti vizsgdlat) 1999. oktéber
1-jétdl 2000. szeptember 30-ig tartott. A 215/2002/EK
rendelettel bevezetett intézkedések 22,5 %-os értékvamot
irtak el6.

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 35, 2002.2.6., 1. 0. A legutébb a 856/2007[EK rendelettel (HL

L 190., 2007.7.21., 1. 0.) médositott rendelet.

megfogalmazta, hogy a kozosségi piac helyzete az érin-
tett termék tekintetében a dompingellenes vam 2006.
oktdberi felfiiggesztését kovetden nem vdltozott, és agy
hatarozott, hogy a feliilvizsgalat eredményétdl fiiggSen
(lasd a (6)—(8) preambulumbekezdéseket) az alaprendelet
14. cikkének (4) bekezdésében foglalt rendelkezésekkel
osszhangban meghosszabbitja a hatélyos intézkedések
felfuiggesztését.

L L 293, 2006.10.24., 15. o.

() H
() H

L L 190, 2007.7.21., 1. o.
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2. Az intézkedések feliilvizsgilata

2006. oktéber 31-én az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett értesitéssel (') a Bizottsdg az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdése értelmében hivatalbdl teljes
id6kozi feliilvizsgdlatot inditott a Kindbdl szdrmazd
FeMo-behozatalokra vonatkozé dompingellenes intézke-
dések tekintetében, mivel a birtokaban 1év8 bizonyitékok
arra utaltak, hogy a meglévd intézkedések meghozata-
lanak alapjaul szolgdlé korilmények oly mértékben
megvaltoztak, hogy a meglévs intézkedések mar nem
megfeleldek a tovabbiakban, valamint hogy egyes valto-
zéasok tartosnak bizonyultak.

Emlékeztetni kell arra, hogy az alaprendelet 11. cikke (7)
bekezdésében  meghatdrozott  el8irdsok  értelmében,
amennyiben az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésében
meghatdrozott dompingellenes intézkedések alkalmazasi
id@szakanak végén az intézkedéseknek az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése szerinti hivatalbdl elinditott
teljes iddkozi feliilvizsgdlata folyamatban van, az id6kozi
feliilvizsgalatnak az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdé-
sében az intézkedés megsziinésére iranyuld feliilvizsgdla-
tokra meghatdrozott koriilményekre is ki kell terjednie.

Figyelembe véve az eddigi megdllapitisokat, s mivel a
215/2002[EK rendeletben meghatdrozott intézkedések
2007. janudrjaban hatdlyukat vesztették, a (6) preambu-
lumbekezdésben emlitett hivatalbdl inditott teljes id6kozi
feliilvizsgalat kiterjedt a hatélyvesztés felulvizsgalatira
vonatkozd koriilményekre is. Ezért az id6kozi feliilvizs-
gélatnak kellett meghoznia azt a végkovetkeztetést, hogy
a dompingellenes intézkedések hatdlyvesztése valdszind-
sithetGen a domping és a kar folytatdddsaval vagy megis-
métlgdésével jarna-e.

3. A vizsgdlat

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a kinai gydrtokat és
azok szovetségét, a kozosségi érintett gyartokat és azok
szovetségeit, a Kinai Népkoztarsasdg képviseldit, valamint
az ismert kozosségi gyartokat és azok szovetségeit a hiva-
talb6l kezdeményezett teljes id6kozi feliilvizsgilat elindi-
tasdrol. Az érdekelt felek lehet@séget kaptak, hogy az
eljards meginditasardl szolo értesitésben meghatdrozott
hatdrid6n beliil irdsban ismertessék alldspontjukat, illetve
hogy meghallgatast kérjenek.

Tekintettel a vizsgdlatban részt vevd kinai exportérok/
gyartok varhatéan nagy szdmadra helyénvalonak talaltdk,
hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban megvizs-
géljék, szikséges-e mintavétel alkalmazdsa. Annak érde-
kében, hogy a Bizottsdg donteni tudjon a mintavétel
sziikségességérdl, és szitkség esetén ki tudja valasztani a
mintdt, a fent emlitett feleket felkérték, hogy a vizsgdlat
inditdsdtdl szdmitott 15 napon belill jelentkezzenek, és
bocsdssdk a Bizottsdg rendelkezésére az eljards megindi-

() HL C 262., 2006.10.31., 28. o.

(11)

(12)

(13)

(14)

tasardl szolo értesitésben kért informaciét. Mindazondltal
csak egy kinai gyarto jelentkezett és nydjtotta be a minta-
vételhez szitkséges informdciét. Igy az a dontés sziiletett,
hogy nincs szitkség mintavételre.

Annak érdekében, hogy a kinai exportéroknek/gyar-
toknak, amennyiben tdgy dontenek, mddjukban élljon
piacgazdasigi elbands, illetve egyéni elbdnds irdnti
kérelmet benyijtani, a Bizottsdg e célra szolgdlé forma-
nyomtatvanyokat kiildott ki az ismert érintett exportdlé
gyartoknak, a kinai hat6sagoknak, valamint a kinai fém-,
dsvany- és vegyianyag-import6rok és -export6rok keres-
kedelmi kamardjanak (a tovabbiakban: CCCMC).

A Bizottsdg kérdGivet kiildott az egyetlen egyiittm(ikodd
kinai gyartonak, a felhasznaloknak és az dltala ismert,
fuggetlen import8roknek, az dltala ismert érintett kozos-
ségi gyartoknak, és az Amerikai Egyesiilt Allamokban (a
tovabbiakban: az Egyesiilt Allamok) 4ltala ismert FeMo-
gyartoknak, mivel az eredeti vizsgdlatban az Egyesiilt
Allamok szerepelt analdg orszagként.

A kérdSiveket hdrom (a kozosségi gydrtds 100 %-dt
képvisel6) kozosségi gydrtd, egy kinai gydrtd, valamint
két felhaszndld és egy egyesiilt dllamokbeli gyartd toltotte
ki. A Bizottsignak megjegyzéseket és informdacidkat
kiildott tovabbd két felhaszndld, a European Foundries
Association, a Cast Metals Federation, az Eurdpai Vas-
és Acélipari Szovetség (a tovabbiakban: EUROFER), az
Association of European Ferro Alloys Producers (a tovab-
biakban: EUROALLIAGES), a CCCMC, egy kinai gyart6 és
egy egyesiilt dllamokbeli gyarto.

A Bizottsdig minden olyan informdcidt beszerzett és
ellenSrzott, amelyet a vizsgdlathoz szitkségesnek itélt,
tovabba ellendrzé latogatdsokat tett az aldbbi vallalatok
telephelyein:

a) Kozosségi gydrtok

Climax Molybdenum UK Ltd., Stowmarket, Egyesiilt
Kiralysag

Sadaci, N.V., Gent, Belgium

Treibacher Industrie AG, Treibach-Althofen, Ausztria

b) A kinai gydrto

Nanjing Metalink International Co. Ltd., Nanjing
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(16)

(18)

¢) Az egyesiilt dllamokbeli exportdlé gydrtd

Bear Metallurgical Company, Butler, Pennsylvania

d) Kozosségi felhaszndlok

Corus UK Limited, Scunthorpe, Egyesiilt Kirdlysdg

Bohler-Uddeholm AG, Bécs, Ausztria

A dompinggel és a kdrral kapcsolatos koriilményekre,
valamint a domping és a kar folytatdsara és/vagy megis-
métlGdésére vonatkozd vizsgdlat a 2005. oktober 1-jétdl
2006. szeptember 30-ig tartd idGszakra vonatkozott (a
tovabbiakban: felilvizsgalati id8szak). A kérokozds lehet-
séges folytatoddsinak vagy megismétl6désének valdszinti-
ségére vonatkozd értékelés szempontjdbdl jelentSs
tendencidk vizsgdlata a 2003. janudr 1-jétdl a feliilvizsga-
lati id@szak végéig tartd idészakra (a tovabbiakban: érin-
tett id@szak) terjedt ki.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék meghatdrozdsa megegyezik a fenti (1)
preambulumbekezdésben emlitett eredeti vizsgalat sordn
haszndlt meghatdrozéssal.

Az érintett termék a Kindbol szdrmazd, jelenleg a
7202 70 00 KN-kod ald besorolt ferromolibdén.

A FeMo altaldban 45-80 % molibdént tartalmazé ferroot-
vozet, amelynek fennmarad6 része vas, és kis mennyi-
ségben szennyezGdéseket tartalmaz. A FeMo tényleges
molibdéntartalma véltozo, értékét a FeMo teljes tome-
gének szdzalékos értékében adjdk meg. A FeMo gydrtdsa
soran alkalmazott két f6bb gyartdsi eljards a termikus és
az elektrolitikus eljards. Mindkét eljards arra épiil, hogy a
technikai tisztasigii molibdén-trioxidot (a tovdbbiakban:
MoOj;) vas jelenlétében redukaljdk. Az elektrolitikus
modszert mindazonéltal gyakorlati okokbdl, valamint
jelentds koltségvonzata miatt nem haszndljak. A termikus
gyartasi eljdrasban aluminiummal és szilikonfémekkel
redukdljdk a MoOs-bdl és vasoxidbdl dllé kemencebe-
tétet.

A FeMo-t 6tvozott acél ontottvas eldallitdsandl az olvasz-
taskor hasznaljdk, mivel a molibdén noveli az 6tvozott
acél és az ontottvas korrozio- és hédllo képességet.

(20)

(22)

(23)

(25)

A terméket kilonb6z6 mindségi kategdridkban értéke-
sittk  molibdén-, valamint szennyezddéstartalmatol
fuggBen. A vizsgdlat azt mutatta ki, hogy valamennyi
mindségi kategéria ugyanazokkal az alapvetd fizikai és
kémiai tulajdonsdgokkal rendelkezik, és alapvet$ felhasz-
naldsi moédjuk is azonos. Ezért a jelenlegi feliilvizsgalat
céljabdl az érintett termék valamennyi tipusa egy termék-
nek tekintendd.

2. Hasonld termék

A jelenlegi feluilvizsgdlat azt mutatja, hogy az érintett
termék, valamint a Kindban és az Egyesiilt Allamokban
gyartott és ezen orszdgok hazai piacdn értékesitett FeMo,
valamint a kozosségi gyartok dltal a Kozosségben gydr-
tott és értékesitett FeMo ugyanazokkal az alapvetd fizikai
és kémiai tulajdonsdgokkal rendelkezik, és felhasznaldsi
modjuk is azonos. Ezért ezeket a termékeket az alapren-
delet 1. cikke (4) bekezdésének értelmében hasonlé ter-
mékeknek kell tekinteni.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGIS-
METLODESENEK VALOSZINUSEGE

1. Eldzetes megjegyzések

Az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésével, 11. cikke (3)
bekezdésével, valamint 11. cikke (7) bekezdésével ossz-
hangban sor kerilt annak vizsgélatdra is, vajon tortént-e
domping, és valbszintsithet6-e, hogy az intézkedések
megsziinése a domping folytatéddsidhoz vagy megismét-
16déséhez vezetne.

A feliilvizsgélati idszak alatt gyakorlatilag nem volt a
Kindb6l a Ko6zosség teriiletére érkezd FeMo-behozatal.
Az Eurostat adatai szerint az érintett orszagbol szarmazé
behozatal az EU-27 orszdgokba a feliilvizsgalati idészak
alatt csupan 13,8 tonna volt (gyakorlatilag a kozosségi
fogyasztds 0,04 %-a), mig abbdl az eredeti vizsgdlat alatt
az EU-15-0k orszdgaiba tobb mint 13 200 tonna érke-
zett. Meg kell jegyezni, hogy az e rendeletben az FeMo-ra
vonatkozé adatok a molibdéntartalomnak megfelelGen
kiigazitasra keriiltek.

Az egyedili egytittm(ikodd kinai gyart6 a feltilvizsgalati
id@szak alatt nem exportdlt FeMo-t eladdsra sem a Kozos-
ségbe, sem mds orszdgba, igy a rd vonatkozd adatok
alapjan nem lehetett reprezentativ szdmitdsokat végezni
a domping megismétlédésének valoszindiségére nézve.

Ennek kovetkeztében a domping megismétlédésének
valoszintiségére vonatkozé elemzés sordn tekintetbe
kellett venni a feliilvizsgdlati idészakot kovets idGszakra
vonatkozé adatokat is, amikor a dompingellenes vamot
mar felfiiggesztették.
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(28)

(29)

(30)

2.1. Piacgazdasdgi elbands

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjanak
megfelel6en a Kindbol szdrmazé behozatalt érintd
dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az
emlitett cikk (1)—~(6) bekezdésével osszhangban kell
meghatdrozni azon exportdlé gyarték szdmdra, amelyek
esetében megéllapitast nyert, hogy eleget tesznek az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdésének ¢) pontjdban megha-
tarozott kovetelményeknek, vagyis abban az esetben,
amikor ezen exportdl6 gyartok igazoljik, hogy a hasonld
termék gyartasdra és értékesitésére piacgazdasdgi felté-
telek érvényesiilése mellett keriil sor. Roviden, és pusztin
a hivatkozds megkonnyitése érdekében, a kovetelmények
osszefoglalva a kovetkezdk:

1. az izleti dontések és a koltségek a piaci feltételeknek
megfelelden és jelentds dllami beavatkozds nélkiil
alakulnak;

2. a szdmviteli nyilvantartdsokat fiiggetlen eljards sordn
auditdljak, osszhangban a nemzetkozi szdmviteli stan-
dardokkal (IAS), és azokat minden teriileten alkal-
mazzik;

3. a kordbbi, nem piacgazdasdgi rendszerbsl nem 6r6-
kitdtek ét jelentSs torzuldsok;

4. a cs6djogi és a tulajdonjogi jogszabélyok stabilitst és
jogbiztonsagot biztositanak;

5. a valutadtviltds piaci drfolyamon torténik.

Az egyedili egytittmdkodd kinai FeMo-gyarté az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjin piac-
gazdasagi elbandst kért, és a megadott hataridén benytj-
totta az exportdlé termelSknek sz6l6, piacgazdasdgi
elbands igénylésére vonatkozé drlapot. Noha az emlitett
kinai gyarté egyaltalin nem exportdl FeMo-t, a kinai
egylittmiikodés csekély mértékére valé tekintettel a
Bizottsag mégis tigy taldlta, hogy helyénval6 megvizsgalni
piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelmét.

A Bizottsdg Dbeszerezte az egyedili egyiittm(ikods
exportald gyartéra vonatkozd, sziikségesnek itélt infor-
maéciokat, és a széban forgd villalat telephelyein ellen-
Grizte a piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelemben szerepld
adatokat.

Az egyedilli egyiittm(ikodd gydrtd, a nanjingi székhelyi
Nanjing Metalink International Co. Ltd. nem bizonyitotta
be, hogy maradéktalanul megfelel az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban foglalt feltételeknek. A
véllalat nem felelt meg az 1., a 2., és a 3. feltételnek.

A kinai egyiittm(ikod6 exportdlé gyartonak, a CCCMC-
nek, valamint a kozosségi gazdasdgi dgazatnak lehetGsége
volt észrevételezni a fenti megdllapitdsokat, dm nem éltek
ezzel a lehetGséggel.

(1)

(32)

Az 1. feltételt illetGen a helyszinen végzett vizsgalat
megdllapitotta, hogy a véllalat alkalmazottainak jelentds
tobbsége utdn nem fizetett szocidlis hozzdjaruldst, és
minden tovdbbi kovetkezmény nélkiil figyelmen kiviil
hagyta a vonatkozdé kinai jogszabdlyokat. Tovdbbd a
véllalat nem tudta bizonyitékokkal aldtdmasztani az
el6z6 és az Uj kinai részvényes kozott lezajlott részvény-
atruhdzast. A helyszini vizsgalat sordn kideriilt tovabba,
hogy a kozelmdltban 1j kotelezd dllami exportkorldtozd-
sokat vezettek be Kindban az FeMo ipardgban. A kinai
hatésagok a felilvizsgdlati idGszakot kovetGen neveze-
tesen exportengedélyezési rendszert vezettek be az
FeMo-kivitelre. A kiviteli engedélyt igényld gyartoknak
egy sor viligosan meghatdrozott és megszoritd jellegti
feltételnek kell eleget tenniiik, tobbek kozott a minimalis
gyartasi mennyiség vagy kiviteli mennyiség tekintetében.
A vonatkozd jogszabdlyok értelmében a tartomanyi
kereskedelmi hat6sdgok és a CCCMC megvizsgilnak
minden kérelmet, majd a Kinai Kereskedelmi Miniszté-
rium hozza meg a dontést és teszi kozzé a kiviteli enge-
délyre jogosult véllalatok jegyzékét. A fent emlitett mini-
mélis gyartdsi és exportmennyiségre vonatkozé feltéte-
leket az illetékes hatdsdgok egyoldaltian modosithatjak.
Nyilvanvald, hogy a termelésre, illetve a kiviteli eladdsi
mennyiségre vonatkozd feltételeknek eleget nem tevd
gyartokat nem jogositjdk arra, hogy FeMo-t exportdljanak.
Ugyanez vonatkozik az Gj gyartdkra is, hiszen az enge-
délyeket a multbeli termelési és kiviteli adatok alapjdn
adjak ki. A kiviteli értékesitésre vonatkozé fent emlitett
Ujkeletdi korldtozdsokat, mégha azokat a feliilvizsgalati
idgszakot kovetSen vezették is be, figyelembe kellett
venni a vallalat piacgazdasigi elbdnds irdnti kérelmének
elbiraldsakor, mivel ennek elmulasztdsa nyilvdnvaléan
helytelen kovetkeztetésekhez vezetett volna. Kovetkezés-
képpen az a dontés sziletett, hogy a villalat nem bizo-
nyitotta, hogy eleget tesz az 1. kovetelménynek.

A 2. feltételt illetSen a helyszinen végzett vizsgalat
megdllapitotta, hogy az alapvet6 nemzetkozi szamviteli
standardok alapelveit mind az elszdmoldsokban, mind
pedig azok feliilvizsgdlatakor figyelmen kivil hagytdk
(pl. az elszamolas elve, kiegyenlités, az elszdmoldsban
szerepld Osszegek és a jelenlegi szdmviteli adatok kozti
eltérések, a tranzakciok hitelt érdemlS bizonyitdsinak
hidnya), ami megkérd@jelezi a véllalat elszdmoldsainak
hitelességét. Kovetkezésképpen az a dontés sziiletett,
hogy a villalat nem bizonyitotta, hogy eleget tesz a 2.
kovetelménynek.

A 3. feltételt illetGen a helyszinen végzett vizsgélat
megallapitotta, hogy a piacot a nem piacgazdasigi rend-
szerb8l atorokitett jelentSs torzuldsok jellemzik. A
vallalat jelentds jovedelemadd aldli mentességet élvezett.
A foldhasznalati jogok tekintetében a helyszinen végzett
vizsgdlat fényt deritett a kovetkezdkre: i. a foldhasznalati
jog befektetési tevékenységekhez kapcsolddott; és ii. a
foldhaszndlati jog megfizetésére vonatkozé adatokat
vagy nem szerepeltették az elszdmoldsokon, vagy annak
megfizetése nem volt kotelezettségként elSirva a fold-
haszndlati jogra vonatkoz szerz8désben. Tovabba kizé-
rolag az dllami tulajdonban 1évg villalatok esetében
keriilt sor vagyonvizsgdlatra, és a rovid tavi kolesonokre
vonatkozo6 feltételek tekintetében nem allt rendelkezésre
informdcid. Kovetkezésképpen az a dontés sziiletett, hogy
a véllalat nem bizonyitotta, hogy eleget tesz a 3. kove-
telménynek.
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(35)

(36)

(39)

le, hogy az egyediili egyiittm(ikod§ kinai gyartd nem
bizonyitotta, hogy eleget tesz az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, ebbdl kifoly6lag nem részesiilhet piacgazdasigi
elbandsban.

2.2. Egyéni elbinds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint vam megdllapitdsa esetén az emlitett cikk hatdlya
ald tartozd orszdgok vonatkozdsiban az egész orszagra
kiterjed6 vamot vetnek ki, kivéve azokat az eseteket,
amikor a vallalatok képesek bizonyitani, hogy az alap-
rendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott
valamennyi kovetelménynek megfelelnek.

A piacgazdasagi elbandst igényld kinai gyart6 kérelmezte,
hogy amennyiben piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelme
elutasitasra keriil, tigy egyéni elbandsban részesiiljon.

A rendelkezésre dllo informdacié alapjan megdllapitdst
nyert, hogy a villalat a feliilvizsgdlati id@szakban nem
exportélt FeMo-t sem a Kozosségbe, sem mds orszdgba.
Igy nem lehetett megéllapitani, hogy eleget tett-e az alap-
rendelet 9. cikke (5) bekezdésében el6irt kovetelmények-
nek. Ebbdl kifolydlag az a dontés sziiletett, hogy a
vallalat nem részesiilhet egyéni elbandsban.

2.3. Analdg orszig

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése értelmében a
nem piacgazdasagt orszagokbodl szarmazd behozatal
esetében — amennyiben a piacgazdasigi elbdnds nem
adhaté meg — az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
b) pontjdban meghatirozott orszdgok tekintetében a
rendes értéket egy analég orszdgra jellemzd dr vagy
szamtanilag képzett érték alapjan kell megéllapitani.

Az eljdrds meginditdsardl szol értesitésben a Bizottsig
jelezte, hogy a Kindra vonatkozé rendes érték megallapi-
tisahoz az Egyesiilt Allamokat jeloli megfelel6 analog
orszagnak, és felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyék
meg ezzel kapcsolatos észrevételeiket. Ezzel kapcsolatban
nem érkeztek megjegyzések. A fenti megéllapitdsok értel-
mében az eredeti vizsgdlatnak megfeleléen most is az a
dontés sziletett, hogy az Egyesiilt Allamok az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban
megfelel§ analdg orszagnak tekinthetd.

(41)

(42)

alatt

A (23) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfe-
lel6en a feliilvizsgdlati id@szak alatt gyakorlatilag nem
volt az érintett termékbdl a Kozosség teriiletére érkezd
behozatal. Igy nem volt lehetdség érdemi dompingsza-
mitds elvégzésére.

Tekintettel a fenti megéllapitdsokra és a vizsgélat atlatha-
tosaganak biztositdsa érdekében a stlyozott atlagok kozti
osszehasonlitdson alapuld, a vamfizetés eldtti, kozosségi
hatarparitdson szdmitott CIF-importar szdzalékdban kife-
jezett orszagos dompingkiilonbozet 18,5 %.

3. A démpingelt kivitelek alakuldsa az intézkedések
hatilyon kiviil helyezése esetén

A kinai iparpolitika a FeMo vonatkozdsdban

A Kindban uralkod6 helyzetet tekintve a vizsgdlat megal-
lapitotta, hogy a Kindban jelenleg folytatott iparpolitika
az FeMo-kivitel korldtozdsara iranyul. Ezt vildgosan jelzik
a kinai hat6sdgoknak az FeMo-val kapcsolatban a kozel-
multban meghozott intézkedései; nevezetesen:

i. a FeMo kivitelére vonatkozé addengedmények
megsziintetése, amely a feliilvizsgdlati idGszak el6tt
1épett érvénybe;

ii. kiviteli ad6 bevezetése a FeMo kivitelére 2006.
november 1-jétdl;

iii. exportengedélyezési rendszer bevezetése a FeMo kivi-
telére 2007. janudr 1-jével;

iv. kiviteli kvotarendszer bevezetése 2007. madrcius 1-
jét6l a FeMo kivitelére engedéllyel rendelkezd villa-
latok vonatkozdsiban (ldsd a fenti (31) preambulum-
bekezdést).

Az egyiittmikodd kinai gydrtd helyzete

Emlékeztetni kell rd, hogy a vizsgdlatban egyediiliként
egylittm(ikodd kinai gyartd nem exportdlt FeMo-t a vizs-
gélati id8szak alatt, azonban korlatozott mennyiségben
értékesitette azt a hazai piacon. E kis véllalat helyzetébdl
semmiféle dltalanos kovetkeztetés nem vonhato le a kinai
gyartokra nézve.
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(46)

el. Ugyanakkor a kinai hatésagok dltal a FeMo ipardgban
bevezetett Gj politikai intézkedéseket tekintve (lasd a (31)
és a (42) preambulumbekezdéseket), csekély valdszind-
sége van csak annak, hogy a villalat képes lenne kiak-
ndzni kapacitdsdnak jelentSs részét. A villalat valdjaban
korldtozott, rdaddsul egyre csokkend mennyiségben alli-
tott el6 FeMo-t a felilvizsgalati idGszakot megel6z6
hdrom évben, és nem volt exporteladdsa. Lényegében a
véllalat csak idgszakos FeMo-gydrtonak tekinthetd, amely
az érintett terméket csak alkalmanként értékesitette.
Ennek kovetkeztében a villalatnak nehéz lenne kiviteli
engedélyt szereznie és kiviteli kvétdhoz jutnia, mivel
mindkettt a maltbeli termelési és kiviteli adatok alapjan
itélik meg. Ezért ez a kinai gyartd a jovében valdszintleg
nem lesz jogosult a Kozosség teriiletére FeMo-t expor-
talni. Az elmalt néhdny év szorvanyos gyartasi tevékeny-
ségét tekintve és a FeMo-ipardgra vonatkozd dj kinai
politika tiikrében (azaz, hogy a kinai hatésigok a fent
emlitett moédon kivanjdk szabalyozni a FeMo-kivitelt),
igen kicsi a val6szindisége annak, hogy az emlitett véllalat
a kozeljovében ismételten jelent8s mennyiségben expor-
tdlna a Kozosségbe. Mindenesetre nem lehet reprezenta-
tivnak tekinteni a véllalatra vonatkozé ténymegéllapita-
sokat.

Egyéb kinai gydrtok kihaszndlatlan kapacitdsa és készlete

A nem egyiittm(ikodd véllalatokrdl nem allt rendelke-
zésre megbizhaté informdcié a gydrtdsi kapacitds és
mennyiség, valamint a készletek és az értékesités tekinte-
tében. Erre vonatkozdéan az EUROALLIAGES azzal érvelt,
hogy Kina jelentSs szabad munkaer6forrassal és kihasz-
nalatlan kapacitdssal rendelkezik, valamint informdcidja
szerint egyes kinai véllalatok ismételten banydszati tevé-
kenységbe kezdtek az egyik legfontosabb kinai kiterme-
lési tertileten. Az EUROFER ezzel szemben azzal érvelt,
hogy a kinai FeMo-dgazat a konszolidicié és atalakitds
szakaszdban van, és az 1j kinai szabdlyozdsi keretnek
meg nem felel§ vallalatokat a bezdrds veszélye fenyegeti,
alddsva egyben az esetleges kapacitdsbeli és termelési
mennyiségben jelentkez6 novekedés lehet8ségét. Mds
szoval a jelenlegi és a jovSbeli gyartdsi tartalékkapacitds,
készletek stb. tekintetében nem léteznek teljes bizonyito
ergvel szolgdl6 adatok.

Annak érdekében, hogy a kinai gyartok jovdbeli kiviteli
tevékenységérdl mindazondltal mégis érdemi kovetkezte-
téseket lehessen levonni, a dompingellenes intézkedések
felfiiggesztése alatti hosszti idészakban folytatott kiviteli
tevékenységiiket a Bizottsdg a jovSben érvényesiils
tendencidkat leginkabb el8revetit§ bizonyitékként kezelte.
Emlékeztetni kell arra, hogy az egylittmiikodé kinai
véllalat behozataldtl eltekintve nem érkezett a felulvizs-
gélati id6szak alatt jelentés mennyiségli FeMo a Kozosség
teriiletére. A 22,5 %-os dompingellenes vam felfiiggesz-
tése ellenére a feliilvizsgdlati iddszakot koveten is
alacsony maradt a kinai behozatal. Mindez vildgosan
jelzi, hogy a vizsgélatban egylitt nem mikodd véllalatok
nem érdekeltek jelent6s mértékben a Kozosség piacdn, és
ezen érdekl8dés hidnya nagy valdszintséggel a kozeljo-
v6ben sem valtozik.

(48)

A (2) é az (5) preambulumbekezdésekben taldlhatd
magyarazatnak megfelelGen 2006 oktébere ota fel van
fuggesztve a Kindbol szdrmazé FeMo-ra vonatkozd
dompingellenes vam. A vonatkozé Eurostat-adatok tant-
sdga szerint ez a kinai FeMo-behozatal enyhe noveke-
dését vonta maga utdn. A 2006 oktoberétsl 2007
augusztusdig tarté idGszakban mintegy 846 tonndt tett
ki a Kozosség teriiletére érkez8 FeMo-behozatal (EU-27),
szemben a feliilvizsgdlati id@szak alatti 13,8 tonna
mennyiségii behozatallal. Kivetitve ez a 846 tonna keve-
sebb mint 2,5 %-a az EU-27-ek kozosségi piaci részese-
désének. Ezen felill egy 12 hoénapos idészakra nézve az
EU-27-be érkez6 kinai behozatal az eredeti vizsgalat ideje
alatt az EU-15-6k teriiletére érkez6 mennyiségnek keve-
sebb mint 8 %-a. E behozatalok mennyisége messze
elmarad a nagy FeMo-exportdlé harmadik orszagokbol
(pl. Chile, Orményorszdg és Oroszorszdg) a Kozdsség
teriiletére érkez8 behozatalok mennyiségétSl. Tovabba
az a tény, hogy a 22,5 %-os dompingellenes vam felfiig-
gesztése ellenére is csak enyhe novekedést mutatott a
Kozosségbe érkezd kinai exporteladds, azt jelzi, hogy a
kinai gyartok mds piacokat taldltak. Ezen felil a (31) és a
(42) preambulumbekezdésekben kifejtett okokbdl kifo-
ly6lag mindig megvolt a lehetSségiik arra, hogy értékesi-
tésitket a hazai piacra koncentrdljdk. Meg kell jegyezni,
hogy a kozosségi eladdsi drak (azaz az importdrak, bele-
értve a kinai és a kozosségi gyartok drait is) hatszoro-
sukra emelkedtek az eredeti vizsgdlati idGszak és a felil-
vizsgdlati idGszak kozott eltelt id§ alatt. Megéllapitast
nyert, hogy a feliilvizsgdlati id6szakot s egyuttal az intéz-
kedések felfiiggesztését kovetSen csaknem 15 %-kal nove-
kedett a kinai dtlagos importdr, és elérte az egyéb forra-
sokbél (pl. Chile, Orményorszag, Irdn, Oroszorszag) szar-
mazé behozatalok drdt. Méds széval a feliilvizsgdlati
id6szakot kovetSen a kinai behozatalok nem kindltak
ala draikkal a kozosségi piacon megjelend gydrtok
drainak, egyszertien csak kovették a piac mozgésat.

A harmadik orszdgokba irdnyuld exportdrak és a kinai drszint
kozott fenndllé kapcsolat

A Bizottsag nem rendelkezik ellendrizhet8 és megbizhatd
informdcioval a kinai drszinttel kapcsolatban. Az egyediili
egylittm(ikod6 kinai gyartotdl szdrmazé adatok azt
mutattdk, hogy a kinai piac hazai eladdsi drai viszonylag
alacsonyak. Mdsrészt, mivel a hazai eladds csak szorva-
nyos volt, az informdcié alapjan nem lehet egyértelmd
kovetkeztetéseket levonni arra vonatkozdan, hogy az
intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén a Kozosség
teriiletére érkezé behozatalra vonatkozé domping vald-
szintisithetéen megismétlédne-e. Tovdbbd a Bizottsdg
nem adott helyt piacgazdasdgi elbands irdnti kérelemnek,
igy nincs méd a kinai bels6 piaci dr és a kiviteli dr kozti
osszehasonlitasra. Mindazondltal meg kell jegyezni, hogy
a feliilvizsgalati id6szak alatt a lényegében nem is létezd
kivitelre kivetett dompingkiilonbozet (18,5 %) jelentSsen
alacsonyabb az eredeti vizsgdlat sordn meghatdrozott
dompingkiilonbozetnél (38,5 %). A kinai exportdraknak
a feliilvizsgdlati idészakot kovetd csaknem 15 %-os emel-
kedését tekintve gy tinik, hogy a jelenleg a Ko6zosség
teriiletére érkez6 export minden valdszindség szerint
nem dompingelt.
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A harmadik orszdgokra vonatkozo kiviteli drak és a Kozosségen
beliili drszint kozott fenndlld kapcsolat

A kozosségi gazdasdgi dgazat dltal benyjtott, kizdrdlag a
kinai exportstatisztikidkon alapulé statisztikai adatok
tantisaga szerint a felilvizsgélati id6szak alatt és azt kove-
téen a harmadik orszagba irdnyuld kinai export drai atla-
gukat tekintve a Kozosségbe érkezd kinai export drainak
szintjén mozogtak. Ez arra enged kovetkeztetni, hogy a
kinai gyartok nem tesznek kilonbséget az egyes export-
piacokra szdnt kiviteli drak kozott, gy minden valészi-
niiség szerint nem léteznek olyan 6sztonzdk, sem egyéb
olyan tényezSk, amelyek jelentds exportmennyiség-elto-
lodast eredményeznének a kozosségi piac irdnyaba.

A kinai hazai sziikséglet

A rendelkezésre dll6 informéciok arra utalnak, hogy a
FeMo-termékek irdnti kereslet igen jelent6s a kinai
hazai piacon. Ezen feliil amint a (42) preambulumbekez-
désben 4dll, Kina atfogd intézkedéscsomagot fogadott el a
jovébeli FeMo-elldtds biztositdsdra. Ugyan a kivitel korld-
tozdsdra irdnyul politikai intézkedések igen gyorsan
valtozhatnak, nincs jele annak, hogy Kina valtoztatni
szandékozna ezeken a kozeljovben.

4. Kovetkeztetés

Annak vizsgdlata sordn, hogy a dompingellenes intézke-
dések hatdlyon kivil helyezése valdszintisithetGen a
domping megismétl6déséhez vezetne-e, a Bizottsdg
minden rendelkezésére bocsdtott informdcidt beszerzett
és ellendrzott.

A vizsgélat kimutatta, hogy bar Kina rendelkezhet kihasz-
nalatlan gydrtasi kapacitdssal, mégsem val6szind, hogy az
intézkedések hatdlyon kiviil helyezése wjbdl jelent8s
Kozosségbe irdnyuld kivitelt eredményezne, mivel a
FeMo-iparra vonatkozd kinai iparpolitikai intézkedések
a kivitel korldtozdsdra irdnyulnak és nincs olyan egyér-
telmd drosztonzd, amely a Kozosség felé irdnyitand az
eladdsokat. Ennélfogva, legaldbbis a kozeljovére nézve,
nem indokolt feltételezni, hogy a kinai export mennyi-

(53)

(54)

(55)

sége jelentds lesz, s ami még lényegesebb, nem kell
tartani att6l, hogy az eredeti vizsgdlathoz hasonléan
most is dompingdron keriilne eladdsra a kivitel.

Kovetkezésképpen, mivel nem valdszintsithet§ az érintett
orszagb6l szarmazd, kirt okozd dompingelt export
megismétl6dése, a kar megismétlédésének valdszindiségét,
valamint a kozosségi érdeket sem sziikséges megvizs-
gélni. A Kindbdl szdrmaz6 FeMo behozataldra vonatkozd
intézkedéseket ebbdl kifolydlag hatdlyon kiviil kell
helyezni, az ezzel kapcsolatos eljardsokat pedig meg
kell sziintetni.

D. KOZZETETEL

A Bizottsag tdjékoztatta az érdekelt feleket azon alapvetd
tényekrdl és szempontokrdl, amelyek alapjin az a javaslat
sziiletett, hogy a Kindval szemben érvényben 1év6 intéz-
kedéseket hatélyon kiviil kell helyezni, és a vele szemben
inditott eljardsokat meg kell sziintetni. Valamennyi félnek
lehet8sége volt észrevételek megtételére. A fent megilla-
pitott tényekkel kapcsolatban egyik fél sem emelt kifo-
gast.

Ebbdl az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy mivel nem
valészint, hogy Kindbdl jelent8s mennyiségti dompingelt
export érkezne a Kozosségbe, hatalyon kiviil kell helyezni
az intézkedéseket, és az eljardsokat meg kell sziintetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kinai Népkoztarsasagbodl szarmazé ferromolibdén behozata-
lira a 215/2002EK rendelettel meghozott dompingellenes
intézkedések ezennel hatdlyukat vesztik, és az ilyen behozata-
lokra vonatkozé eljardsok megsztinnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 21-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. JARC




